Marine Office

Manual de Instrugcoes para Painel de Comando
para Bow Thruster Vetus

Em caso duvidas na instalagdao apds a leitura do manual, favor entrar em

contato com nosso departamento técnico através do telefone ou email:

* (11) 3477-5655

*email: atendimento@marineoffice.com.br

Horarios de atendimento:
Segunda-feira a quinta-feira: 8h — 18h
Sexta-feira: 8h —17h
Rua Anhaia 982, Bom Retiro — SP

www.marineoffice.com.br



Marine Office

Termo de Garantia

Acessorios Nauticos e Pecas de Reposicao

A Marine Office tem como compromisso oferecer produtos de qualidade e durabilidade que correspondam
com as expectativas de seus clientes. Comprometemo-nos a reparar ou substituir, gratuitamente mediante a
aprovacdo da solicitacdo de garantia, os produtos que sejam reconhecidos pelo nosso Departamento Técnico
como defeituosos. Os produtos serdo reconhecidos como defeituosos quando apresentarem qualquer defeito
relacionado a material ou processo de fabricag@o.

A garantia s6 € permitida para produtos, que mesmo seguindo as instru¢des de instalacdo e uso, apresentarem
ndo conformidade com as especifica¢Ges técnicas do respectivo fabricante. Neste sentido, concede a presente
garantia contratual aos produtos adquiridos, cujos termos estdo baseados no Cdédigo de Defesa do
Consumidor. Lei nr. 8.078 de 11 de Setembro de 1990.

Termos de Garantia e Prazos

e Os produtos distribuidos e comercializados pelas Marine Office, possuem garantia legal de 90 (noventa)
dias, a contar da data de emissdo da Nota Fiscal de Compra.

e Para abertura do processo de Solicitagdo de Garantia, o cliente deverd comunicar a Marine Office, o
respectivo produto e defeito apresentado.

¢ Os custos relacionados ao transporte/envio do produto sao de responsabilidade do cliente;

e O produto deverd ser entregue em sua embalagem original, acompanhado da Nota fiscal de Compra,
indicando o respectivo produto e a data de compra.

e Ap6s recebimento do produto, a Marine Office terd um prazo de 30 (trinta) dias para reparar ou substituir
o produto defeituoso. Este prazo estd amparado pela Lei nr. 8078; pardgrafos 1 e 2 - artigo 18. Serd
considerado produto dentro do prazo de garantia todos aqueles que chegarem ao nosso departamento
dentro da data estipulada deste Termo de Garantia e em conformidade com a Nota Fiscal de Compra.

e Caso seja constatado que o produto apresenta defeito material ou de fabricacio, caberd a Marine Office,
através de seu Corpo Técnico definir se ird reparar ou substituir o produto.

e Os produtos retornardo aos clientes sempre que nao forem constatados os defeitos alegados, ou mesmo em
casos de descumprimento de qualquer das condicdes de exclusdo de garantia que serdo apresentadas a
seguir.

Condicoes de Exclusao de Garantia

e Desgaste ocorrido por uso intenso ou exposi¢do a condicdes adversas e ndo previstas para o uso do
produto especifico.

¢ Danos causados durante o transporte ou montagem e desmontagem do produto.

e Mau uso, esfor¢os indevidos, ou uso diferente daquele proposto pelo fabricante para cada produto.
Defeitos ou desgastes causados por uso que nao forem explicitamente indicados para esse fim.



e Problemas causados por montagem em desacordo com o manual de instrucdes, ou relacionados a
adaptacdes ou alteracdes realizadas no produto.

¢ Problemas relacionados a condi¢des inadequadas do local onde o produto foi instalado.

e Maus tratos, descuido, danos causados por acidentes, quedas e etc; limpeza ou manutengdo em desacordo
com as instrugdes do fabricante.

e Danos causados por servi¢os de limpeza e/ou conserto contratados pelo cliente.

Observacoes Importantes

Ap6s observar ou relatar um problema no produto, entre em contato com a Marine Office para informar o
ocorrido. Nao mexa ou inspecione o produto para solucdo do problema, isso invalidard a garantia. A Marine
Office € tnica e exclusivamente responsavel por inspecionar, laudar e solucionar o problema existente.

Para sua tranquilidade, preserve-o junto ao Documento Fiscal e/ou manual de instru¢des de seu produto em
local de fécil acesso.

Assisténcia Técnica Autorizada

Marine Office C.I.LE.R.C. LTDA

Rua Anhaia, 982 - Bom Retiro - SP - CEP 01130-000
Telefone: (11) 3477-5655

Email: atendimento@marineoffice.com.br

Site: www.marineoffice.com.br
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Painéis de Comando BPSE2 / BPJE2 / BPJDE2 / EZDOCK2

Uso

Atencao
Se 2 painéis de controle foram instalados, nunca opere ambos simultaneamente.
e Ligue o interruptor principal.
e Ligue o painel: pressione o botdo liga/desliga duas vezes.
Ap6s pressionar o botdo, o LED piscard na cor verde e o sinal sonoro tocard continuamente(....... ).
Entdo, o botdo liga/desliga deve ser pressionado uma segunda vez, dentro de 6 segundos. O LED ird
entdo permanecer verde e o sinal sonoro confirmard que o painel estd pronto para uso através do
sinal (-.-) (2 bips).
Joystick
O motor elétrico do propulsor € acionado por meio do joystick.
Se a direcdo for alterada de bombordo para boreste rapidamente, ou vice versa, levard cerca de 1,5
segundos para que o motor elétrico reaja. Isso permite que o motor elétrico pare antes que comece a
girar na dire¢@o oposta, o que aumentard a vida ttil do motor.
Se o joystick estiver em operacdo por mais de 2 minutos, o motor elétrico desligard. um sinal de

aviso sonoro (. - .. -) soard enquanto o joystick estiver sendo operado. O LED vermelho piscard
durante 5 segundos.



Uma vez que o joystick tenha sido liberado e o LED voltado a ficar na cor verde, o motor elétrico
pode ser ligado novamente.

Desligando o painel

Pressione o botdo liga/desliga uma vez apds o bow trustes ter sido utilizado. O painel soard um sinal

(vl
Desligamento automatico do painel

A configuracdo padrido é para o painel ser desligado automaticamente em 30 minutos apds o a
dltima utilizacao do joystick.

Este “desligamento automético” pode ser desabilitado. O painel ird somente desligado ao pressionar
o botdo liga/desliga. Se desabilitado, o “desligamento automdtico” pode ser habilitado novamente.

Alteracao do “desligamento automatico” para habilitado ou desabilitado

1. Desligue o fornecimento de energia para o bow thruster (interruptor principal).

2. Utilize o joystick (ou ambos joysticks) para boreste (direita) e o mantenha na posicao.
3. Ligue a energia do bow thruster.

4. O LED (ou ambos os LEDs) acenderao brevemente:

VERMELHO: “Desligamento automético” esta desabilitado.

VERDE: “Desligamento automatico” esta habilitado.
5. Solte o(s) joystick(s).

A configuracdo para “desligamento automético” foi alterada e essa configuracio serd salva quando a
energia for desligada.

Desligue a chave principal ao sair do barco
Protecao

Protecao térmica da corrente de controle

Se o circuito de controle ficar sobrecarregado, o painel soard um aviso uma vez (. - .. -) ¢ o LED
acenderd alternadamente entre vermelho e verde por cerca de 7 segundos.

Uma vez que a sobrecarga tenha sido resolvida, o sistema voltard a funcionar normalmente.



Esquema elétrico




Dimensoes

(el ‘
o O
O || | <l F
srem O g | g
Q| | it
@ =k
- = ' \ Min. 3, max. 25 ‘
BPJDE2 = & o o m
i |
o O ﬂ]:'
; g
@arem 0o []]:!'
& = _
Min. 3, max. 25
EZDOCK2 - & .| T B E—




9 0
- v
5 Min. 3, max. 25
85 ’
BPSE2
Ep— ( |f i
Q | il =5
o] O [ “,
s \ |
> 1= oI Min. 3, max. 25
85 78

BPJE2




